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SICHERHEITS HINWEISE

Dieses Kapitel enthalt wichtige Sicherheits-hinweise, die beim Betrieb
und der Lagerung der GPS X303-Serie zu beachten sind. Folgendes vor
jeglicher Inbetriebnahme durchlesen, um lhre Sicherheit und die
bestmdglichen Betriebsbedingungen fir die GPS X303-Serie zu
gewahrleisten.

Sicherheitssymbole

Die folgenden Sicherheitssymbole werden in diesem Handbuch bzw. auf den Geréaten der
Reihe GPS X303 verwendet:

& VORSICHT V.OI’SIChtZ Diese Hinweise warnen vor Bedingungen oder Handlungen,
die zu Verletzungen oder zum Tode filhren kdnnen.

&ACHTUNG Achtung: Diese Hinweise bezeichnen Bedingungen oder Handlungen,
die Beschadigungen am GPS X303 oder an anderen Produkten
verursachen kénnen.

GEFAHR — Hochspannung
Achtung — Siehe Handbuch

Schutzleiterklemme

= = B

(Erde) Erdungsklemme
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Sicherheitsrichtlinien

Allgemeine o Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf Gerate der Produktreihe
Richtlinien GPS X303.
« Vermeiden Sie starke Erschiitterungen oder eine grobe Behandlung,
ACHTUNG die zu Schaden an den Geréaten der GPS X303-Serie fuhren.
« Vermeiden Sie elektrostatische Entladungen an Geraten der GPS
X303-Serie.
« \erdecken oder blockieren Sie nicht Luftungsschlitze.
e An direkt an die Netzstromversorgung angeschlossenen
Schaltkreisen keine Messungen durchfiihren (siehe Hinweis unten).

« Die Demontage von Geraten der Produktreihe
GPS X303 darf nur von qualifiziertem Wartungs-personal durchgefiihrt

werden.

(Messkategorien) EN 61010-1:2001 spezifiziert die Messkategorien und

ihre Anforderungen wie folgt. Die Produktreihe GPS X303 fallt unter

Kategorie I.

o Messkategorie IV gilt fir Messungen, die an der Quelle einer
Niederspannungsinstallation durchgefiihrt werden.

o Messkategorie Il gilt fur Messungen, die an der Geb&udeinstallation
durchgefihrt werden.

o Messkategorie Il gilt fir Messungen, die direkt an den an die
Niederspannungsinstallation angeschlossenen Schaltkreisen
durchgefihrt werden.

« Messkategorie | gilt fir Messungen, die an nicht direkt an die
Netzstromversorgung angeschlossenen Schaltkreisen durchgefuhrt
werden.

Netzgerat ¢ AC Eingangsspannung: 100 V/120 V/220 V/230 V +10 %, 50/60 Hz
Zum Schutz vor elektrischen Schlagen den Schutzleiter des

Netzkabels erden.
Sicherung ¢ Sicherungstyp: 100 V/120 V: T6,3 A/250 V, 220 V/230 V:
T3,15 A/250 V
Vergewissern Sie sich, dass eine Sicherung des richtigen Typs
installiert ist.
¢ Um den Brandschutz zu gewahrleisten, diirfen Sie nur
Ersatzsicherungen in der angegebenen Ausfiihrung und mit der
angegebenen Leistung verwenden.
e Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die Sicherung auswechseln.
¢ Vergewissern Sie sich vor dem Austausch der Sicherung, dass die
Ursache fiir das Durchbrennen der Sicherung behoben ist.

VORSICHT

VORSICHT
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Reinigung des
GPS X303

Um den Brandschutz zu gewahrleisten, durfen Sie nur
Ersatzsicherungen in der angegebenen Ausfiihrung und mit der
angegebenen Leistung verwenden.

Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie die Sicherung auswechseln.
Vergewissern Sie sich vor dem Austausch der Sicherung, dass die
Ursache fur das Durchbrennen der Sicherung behoben ist.

Einsatzumgebung

Einsatzort: Innenrdume, keine direkte Sonneneinstrahlung, staubfrei,
nahezu nicht leitende Verschmutzungen (Hinweis unten)

Relative Luftfeuchtigkeit: < 80 %

Hohe: < 2,000 m

Temperatur: 0 bis 40 °C

(Verschmutzungsgrad) EN 61010-1:2001 spezifiziert die
Verschmutzungsgrade und ihre Anforderungen wie folgt. Die
Produktreihe GPS X303 fallt unter Grad 2.

Unter Verschmutzung versteht man das "Eindringen von fester, flussiger
oder gasférmiger Fremdmaterie (ionisierte Gase), die zu einer
Verminderung der Durchschlagsfestigkeit oder des spezifischen
Oberflachenwiderstands fuhren kann".

Verschmutzungsgrad 1: Keine Verschmutzung oder lediglich trockene,
nicht leitende Verschmutzungen. Die Verschmutzungen haben keine
Auswirkungen auf die Messungen.

Verschmutzungsgrad 2: In der Regel nur trockene, nicht leitende
Verschmutzungen. Gelegentlich ist jedoch eine temporére
Leitfahigkeit aufgrund von Kondensation zu erwarten.

Verschmutzungsgrad 3: Leitende Verschmutzungen bzw. trockene,
nicht leitende Verschmutzungen, die aufgrund von Kondensation, wie
zu erwarten, leitfahig werden. Unter diesen Bedingungen ist das
Geréat in der Regel gegen direktes Sonnenlicht, Niederschlage und
maximalen Winddruck geschitzt; die Temperatur und die Feuchtigkeit
werden jedoch nicht geregelt.

Lagerbedingungen

Lagerort: Innenrdume
Relative Luftfeuchtigkeit: < 70 %

Temperatur: -10 bis 70 °C
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Netzkabel fiir Gro3britannien/Nordirland
Wird die Produktreihe GPS X303 in GroR britannien/Nordirland verwendet, stellen Sie sicher,

dass das Netzkabel folgenden Sicherheitsanforderungen gerecht wird.

HINWEIS: Dieses Kabel bzw. Gerat darf nur von qualifiziertem Fachpersonal angeschlossen
werden.

&VORSICHT: DIESES GERAT MUSS GEERDET WERDEN.

WICHTIG: Die Farben der in diesem Leiter enthaltenen Drahte sind wie folgt zuzuordnen:
Griin/Gelb: Erde
Blau: Nullleiter
Braun: Phase

Da die Farben der Adern im Stromkabel dieses Gerats méglicherweise nicht mit den
Farbmarkierungen der Anschliisse in lhrer Netzsteckdose Ubereinstimmen, muss
folgendermalen vorgegangen werden:

Die griingelbe Ader ist an die Erdungsklemme anzuschlief3en, die mit dem Buchstaben E, mit
dem Erdungssymbol L) oder durch die Farben Griin bzw. Griin und Gelb gekennzeichnet ist..
Die blaue Ader ist an die Klemme anzuschlieen, die mit dem Buchstaben N oder durch die
Farbe Blau oder Schwarz gekennzeichnet ist.

Die braune Ader ist an die Klemme anzuschlieRen, die mit dem Buchstaben L bzw. P oder
durch die Farben Braun bzw. Rot gekennzeichnet ist.

In Zweifelsféllen beachten Sie die mit dem Gerat gelieferten Anweisungen, oder wenden Sie
sich an Ihren Fachhandler.

Das Kabel bzw. das Gerat ist durch eine passende und zugelassene Hochlastsicherung zu
schitzen. Die Leistungsdaten finden Sie auf dem Typenschild bzw. in der
Bedienungsanleitung. Als Richtlinie gilt: Ein Kabel mit einem Querschnitt von 0,75 mm? ist
mit einer 3-A- oder 5-A-Sicherung zu schitzen. Fur Leiter mit einem grof3eren Querschnitt
sind — je nach verwendetem Anschlussverfahren — 13-A-Sicherungen zu verwenden.
Gekapselte Stecker, die entfernt bzw. ausgetauscht werden missen, sind durch Entfernen
der Sicherung und des Sicherungshalters unbrauchbar zu machen und umgehend zu
entsorgen, da ein Stecker mit blanken Dréhten beim Einstecken in eine spannungsfiihrende
Buchse eine Gefahr darstellt. Eine eventuelle Neuverdrahtung ist gemaR den auf diesem
Etikett angebrachten Hinweisen durchzufiihren.
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Einleitung

Dieses Kapitel bietet eine kurze Zusammenfassung der Produktreihe GPS
X303, einschliel3lich seiner Hauptmerkmale sowie einer Einfihrung der
Fronttafel/Riuickwand. Folgen Sie nach dem Durchlesen der Ubersicht
dem Kapitel Setup (Seite 20) , um das Gerat ordnungsgemar
einzuschalten und die Einsatzumgebung einzustellen.

Uberblick

GPS X303, die geregelten Gleichstrom-Netzteile sind leichte, einstellbare,
multifunktionale Arbeitsstationen. Das GPS 2303S verfugt Gber zwei
anpassbare Spannungsausgénge. Das GPS 3303S verfiigt Uber drei
unabhangige Ausgange: zwei mit anpassbarem Spannungspegel und
einen mit einem festen Pegel, der aus 2,5V, 3,3V und 5V ausgewahlt
werden kann. Das GPS 4303S verfiigt Uber vier unabhéangige
Spannungsausgange, die vollstandig anpassbar sind. Die Produktreihe
GPS X303 kann fur Logikschaltkreise eingesetzt werden, bei denen die
Ausgangs-spannung oder der Ausgangsstrom variabel sein missen,
sowie fur Systeme zur Definition des Nachfuhrungsbetriebs, bei denen
positive und negative Spannungen mit geringer Betragsdifferenz benétigt
werden.

Getrennter

Durch Driicken der Taste TRACKING auf der Frontplatte kénnen die drei

Betrieb / serieller / Ausgangsmodi der Produktreihe GPS X303, getrennter Betrieb, serieller

paralleler
Nachfiihrungs-
betrieb

Nachfuhrungsbetrieb und paralleler Nachfuhrungsbetrieb, gewahit
werden. In der getrennten Betriebsart werden Ausgangsspannung und
Ausgangsstrom jedes Kanals separat geregelt. Der Isolationsgrad von
Ausgangsklemme zu Chassis oder von Ausgangsklemme zu
Ausgangsklemme betrégt 300 V. In den Nachfiihrungsbetriebsarten sind
die Ausgange von CH1 und CH2 automatisch in Serie oder parallel
geschaltet; es ist nicht nétig, die Ausgangskabel zu verbinden. Im
seriellen Nachfihrungsbetrieb wird die Ausgangsspannung, im parallelen
Nachfuhrungsbetrieb der Ausgangsstrom verdoppelt.
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Konstantspannung/ Jeder Ausgangskanal ist vollstandig transistorisiert und gut geregelt, und

Konstantstrom

funktioniert im Konstantspannung (CV) oder Konstantstrom (CC) Modus.
Selbst bei maximaler Ausgangsstromstarke wird eine stufenlos
einstellbare volle Ausgangsspannung produziert. Bei einer gro3en Last
kann das Netzgeréat als Konstantspannungsquelle, bei einer kleinen als
Konstantstromquelle genutzt werden. In der Betriebsart
Konstantspannung (CV) (getrennt oder Nachfiihrungsbetrieb) kann der
Ausgangsstrom (Uberlastung oder Kurzschluss) tiber die Fronttafel
gesteuert werden. In der Betriebsart Konstantstrom (CC) (nur Betriebsart
getrennt) kann die maximale Ausgangsspannung uber die Fronttafel
gesteuert werden. Das Netzgerat schaltet automatisch von der
Betriebsart CV in die Betriebsart CC, sobald der Ausgangsstrom seinen
Zielwert erreicht. Das Netzgerat schaltet automatisch von der Betriebsart
CC in die Betriebsart CV, sobald die Ausgangspannung ihren Zielwert
erreicht.

Automatischer
Nachfiihrungs-
betrieb

Das Display an der Fronttafel (CH1, CH2) zeigt die Ausgangsspannung
oder den Ausgangsstrom. Im Nachfuihrungsbetrieb schaltet das
Netzgerdt automatisch in die automatische Nachfuihrung.

Dynamische Last

10

Fir die Anwendung in der Audioproduktion bietet das Netzgerat eine
Steckbriicke fur stufenlose Last. Wenn die Steckbriicken (JP101/JP401)
mit der Position “ON” verbunden werden, wird ein stabiler Gleichstrom
fur Audioverstarker produziert.
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Produktreihe / Hauptmerkmale
Produktreihe
Modell Spannungsmessgerat Amperemeter USB  Gleichlauffehler
GPS 3303D 3 Stellen 3 Stellen Ja <0,5 % + 50 mV von Hauptwert
GPS 2303S 5 Stellen 4 Stellen Ja <0,5 % + 10 mV von Hauptwert
GPS 3303S 5 Stellen 4 Stellen Ja <0,5 % + 10 mV von Hauptwert
GPS 4303S 5 Stellen 4 Stellen Ja <0,5 % + 10 mV von Hauptwert

Wichtigste Merkmale

Leistung .

Geringes Rauschen: Liifter von Kihlkdrpertemperatur gesteuert
Kompakte, leichte Ausfiihrung

Bedienung .

Konstantstrom- oder Konstantspannungsbetrieb
Serieller / paralleler Nachfiihrungsbetrieb

Ein- und Ausschalten des Ausgangs
Mehrfachausgang:

GPS 2303S: 30V/3A x2;

GPS 3303S: 30V/3A x2, 2,5V/3,3V/5V/3A x 1

GPS 4303S: 30V/3A x2, 5V/1A x1, 5V/3A (10V/1A) x1
Digitale Steuerung

4-fache Speicher-/Abrufmdglichkeit fur Bedienfeldkonfiguration
Grob- und Feinregler fir Spannung/Strom
Softwarekalibrierung

Summerausgang

Schliusselfunktion

Schutz .

Uberlastschutz
Verpolungsschutz

Schnittstelle

USB fur Fernbedienung

11
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Funktionsprinzip

Ubersicht as Netzgerat enthalt:

¢ Wechselspannungs-Eingangskreis

o Transformator

¢ Netzgerat mit Vorspannung einschlieZlich Gleichrichter, Filter,
Vorregler und Referenzspannungsquelle

o Hauptregelkreis einschlie3lich Hauptgleichrichter und Filter,
Serienregler und Stromkomparator, Spannungskomparator,
Referenzspannungs-verstarker Fernsteuerungseinrichtung und
Relais-Steuerkreis

Das Blockdiagramm weiter unten zeigt das Schaltbild. Der Transformator

wird Uber den Eingangskreis mit Einphasen-Netzspannung versorgt.

Einzelheiten zu jedem Teil werden auf der nachsten Seite beschrieben.

Anschlussdiagramm
Referenz Hilfs- AC Eingang .
Relais

— Spannungs- gleichrichter : > —

r : : Steuerung

Strom- \L Haupt-
Kkomparator Hl “OR” Gate H Verstéarker | gleichrichter
p & Filter
P — .
l N op
% Spannungs- Spannungs- Haupt- Sofort Uber-
verstarker komparator stromregler lastschutz
Gleichrichter Die Hilfsgleichrichter D1011 bis D1014 erzeugen eine Vorspannung, die

von den Kondensatoren C102 und C103 fiir die Vorregler U101 und
U102 gefiltert wird. Sie erzeugen eine geregelte Spannung fir andere
Module.

12
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Hauptgleichrichter Bei dem Hauptgleichrichter handelt es sich um einen Zweiwege-

Briickengleichrichter. Er produziert die Spannung, nachdem er von dem
Kondensator C101 gefiltert und anschlieBend durch einen Serienregler
geregelt wurde. Die Spannung wird schlie8lich am Ausgang bereit
gestellt.

Strombegrenzung

U104 arbeitet als Strombegrenzung. Liegt der Strom Uber dem
vorgegebenen Wert, wird U104 aktiviert und verringert den Strom. U208
erzeugt eine Referenzspannung. U206 ist der Wechsel-richter-
Verstarker. U103 ist ein Komparator-Verstarker, der eine
Referenzspannung mit einer Ruckfiihrungsspannung vergleicht und
dann Q102 steuert, welche anschlieRend die Ausgangsspannung
einstellen.

Uberlast

Bei Uberlastung der Einheit wird Q107 aktiv,

um den Strom in Q102 zu steuern und den Ausgangsstrom zu
begrenzen. Der Relais-Steuerkreis steuert die Verlustleistung im
Serienregelkreis.

13
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Ubergang von Konstantspannung zu Konstantstrom

Hintergrund Die GPS X303-Serie schaltet je nach Lastbedingungen automatisch
zwischen den Betriebsarten Konstantspannung (CV) und Konstantstrom
(CO).

Konstant- Wenn der Strompegel geringer ist als die Ausgangseinstellung, arbeitet

spannungs- die GPS X303-Serie in der Betriebsart Konstantspannung. Die Anzeige an

Betriebsart (CV)  der Fronttafel leuchtet griin (C.V.). Der Spannungspegel wird auf dem
eingestellten Wert gehalten, und der Strompegel schwankt je nach Last,
bis er den eingestellten Wert fir den Ausgangsstrom erreicht.

Konstantstrom- Wenn der Strompegel den Ausgangwert erreicht, beginnt die GPS X303-

Betriebsart (CC) Serie in der Betriebsart Konstantstrom zu arbeiten. Die Anzeige an der
Fronttafel wechselt auf rot (C.C.). Der Strompegel wird auf dem
eingestellten Wert gehalten, aber der Spannungspegel sinkt unter den
eingestellten Wert ab, um eine Uberlast des Ausgangsleistungspegels zu
verhindern. Wenn der Strompegel unter den eingestellten Wert absinkt,
kehrt die GPS X303-Serie in die Betriebsart Konstantspannung zuriick.

Schaltplan
Vout

Vmax

Konstant-
spannung

Konstant-
strom

lout

Imax

14
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VORDER- UND RUCKSEITE

VORDER- UND RUCKSEITE

Vorderseite Ubersicht

Kanalanz CH1/CH3, CH2/

VoltMeter eige Amperemeter  Speichertasten CH4(Signal) Tasten
ﬁ i
CH4 CH2 CH1 (:H:‘:Pw-’s‘mmy | v sa CV:AEE:;‘::E ”’
§ 4 § [
C C C C (our)) e Spannun
) O Q gsregler
| HEHEE HREEE
[ Parallel
% . @ :;:EFWE E Tasten
%1 @ % @ @ @ % @ N Serie Tasten
° ° ) () O@) Strom
) Regler
Lond Pusn 0  Ausgangst
F aste
Sperrtaste
-O
| o (| Ra_oureor | L
GND
CH4 Ausgang |CHZ Ausgang|  apngchiuss CH1 Ausgang| CH3 Ausgang
Ein/Aus CH4 cvicC CH2 CV/CC/PAR CH1 cv/CC CH3 cv/CC
Schalter Anzeige Anzeige Anzeige Anzeige
Anzeige
Spannungs- Zeigt die Ausgangsspannung jedes Kanals an.
messer GPS 4303S: CH1/CH3 und CH2/CH4

GPS 2303S/3303S: CH1 und CH2

GPS X303S (5 Stellen)

HEHAH

GPS 3303D (3 Stellen)

H ¢ &

15
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Amperemeter Zeigt den Ausgangsstrom jedes Kanals an.
GPS 4303S: CH1/CH3 und CH2/CH4
GPS 2303S/3303S: CH1 und CH2
GPS X303S (4 Stellen) GPS 3303D (3 Stellen)
Bedientafel
Bedientafel Speichert oder ladt Bedienelement-
Einstellungen. Es stehen vier Einstellungen, 1
bis 4, zur Verfigung. Einzelheiten zum
Speichern/Laden finden Sie auf Seite 37.
CH1/CH2 GPS 2303S/3303S: Wahlt den Ausgangskanal

(CH1/CHZ2) fur Pegelanpassung. Einzelheiten
Uber die Pegeleinstellung finden Sie unter 22.

GPS 4303S: Wahlt den Ausgangskanal (CH1/3
und CH2/4) fur Pegelanpassung.

CH1/3 and CH2/4

Ein langeres Driucken der CH2 (GPS
2303S/3303S) oder der CH2/4 Taste (GPS
4303S) aktiviert den Signalton. Einzelheiten
dazu finden Sie auf Seite 22.

Signaltasten

Parallel/Seriell- Aktiviert den parallelen oder seriellen

z3
ﬁ:’l
_ﬂb

Tasten Nachfiihrungsbetrieb. Weitere Informationen

finden Sie auf Seite 28.

16
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VORDER- UND RUCKSEITE

Verriegelungstaste

OUTPUT-Taste

VOLTAGE-
Drehknépfe

CURRENT-
Drehkndpfe

Netzschalter

Anschliisse

Standardanschliisse

Masseklemme

(o)

UNLOCK

VOLTAGE
Push
COARSE/FINE

CURRENT
Push
COARSE/FINE

Sperrt oder entsperrt die Tasten an der
Vorderseite (auRer der OUTPUT Taste). Ein
Druck auf die LOCK Taste wird auch den
Fernbedienungsmodus beenden, wenn sich
das Geréat im Fernbedienungsmodus befindet.
Einzelheiten dazu finden Sie auf Seite 23.

Schaltet den Ausgang ein (ON) bzw. aus (OFF).

Regeln die Hohe der Ausgangs-spannung fiir
CH1 oder CH2. Driicken des Drehknopfes
schaltet zwischen Grob- und Feinregelung um.

Regeln die Stérke des Ausgangsstroms fir CH1
oder CH2. Driicken des Drehknopfes schaltet
zwischen Grob- und Feinregelung um.

Schaltet die Netzversorgung ein = oder aus .
Weitere Informationen zur Einschaltsequenz
finden Sie auf Seite 20.

Européische Anschlisse

Zum Anschluss eines Erdungskabels.

17
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Anzeige CV/ CC "uneren Zeigt die Konstantspannung oder den
fir CH1 Konstantstrom fir CH1 an.
CH1 Ausgang Ausgabe von Spannung und Strom fiir CH1.
com + )
+ ]
Anzeige CV/ CC/ P e Zeigt die Konstantspannung, den
PAR flr CH2 o, O o PAR Konstantstrom oder den parallelen
Nachfuhrungsbetrieb fiir CH2 an.
CH2 Ausgang Ausgabe von Spannung und Strom fur CH2.
( SERIES
Anzeige CV/ CC 5w, Zeigt den Status von CH3 Konstantspannung
fir CH3 oder Konstantstrom des GPS 4303S an.
CH3 Ausgang Ausgang von CH3 Spannung und Strom.
CH3 oven () tomo Zeigt an, wenn der Ausgangsstrom von CH3
Uberlastanzeige tiberlastet ist.
VOLTAGE- e Wahit die Ausgangsspannung fir GPS 3303S:
Wahischalter far 2,5V, 3,3V, oder5V.
CH3
Anzeige CV/ CC e Zeigt den Status von CH3 Konstantspannung
fur CH4 oder Konstantstrom des GPS 4303S an.
CH4 Ausgang Ausgang von CH4 Spannung und Strom.
Kanalanzeige Zeigt an, welchen Kanal die 2 LED

MSTEK oPo-asoas
cHa cH2

=~ \oltmeter/Amperemeter darstellen.

cHr

18
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VORDER- UND RUCKSEITE

Riickseite Ubersicht

USB-Anschluss

Netzkabel/ Netzspannung-

Luefter Sicherungshalter Waehlschalter

Al

SER.NO. LB

o CE

~
AC
REPLACE FUSE
AS SPECIFIED
FUSE RATING
100V [T60A
-130\' 250V
230 | 250V
380 WATTS
490 VA MAX O
o 50,60 Hz

/N WARNING

TO AVOID ELECTRI | SHOCK THE POWER CORD PROTECTIVE GROUNDING
‘CONDUCTOR MUST | € CONNECTED TO GROUND.

FOR CONTINUED 1 © PROTECTION, REPLACE FUSE GILY WITH 250 FUSE
OF THE SPECIFIED | YPE AND RATING

NC OPERATOR SEF | GEABLE COMPONENTS INSIDE, DO NOT REMOVE
‘COVERS. REFER ¢ | VICING TO QUALIFED PERSONNEL.

AC SELECTOR H

oD

ool |t

TDD\ 120V 220V 230V
|| m
of [ o0
SCONNECT POWER CORD
EFORE REPLACING FUSE

USB-Anschluss

Netzkabel /

Sicherungshalter

Netzspannung-
Wabhlschalter

.l

Dient der Aufnahme eines USB-Slave-Anschlusses flr

eine befehlbasierte Fernbedienung (Seite 39).

AC SELECTOR

Die Netzkabelbuchse dient dem Anschluss der AC-
Netzver-sorgung: 115 V/230 V, 50/60 Hz. Weitere
Informationen zum Einschalten finden Sie auf Seite 20.

Der Sicherungshalter enthalt die AC-Hauptsicherung.
Weitere Informationen zum Auswechseln der
Sicherung finden Sie auf Seite 49.

Dient der Auswahl der Netzspannung: 100 V/ 120 V/
220 V/ 230 V.
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SETUP
In diesem Kapitel wird das korrekte Einschalten und Konfigurieren der
GPS X303-Serie vor der Inbetriebnahme beschrieben.

Einschalten

Wahl der Wahlen Sie vor dem Einschalten des Netzgerates AC SELECTOR

Wechsel- die AC-Eingangsspannung an der Gerateriickseite

spannung aus.

SchlieRen Sie Schlieen Sie das Netzkabel

das Netzkabel an.

Einschalten

H2

v9pd--

~ In lE

Ausschalten

20

an der Buchse an der Gerateriickwand an.

Drucken Sie den Netzschalter, um das Geréat
einzuschalten. Am Display wird der Startbild-schirm
mit der Modellbezeich-nung und den zuletzt
geladenen Einstellungen dargestellt.

CH1 CH2 CH1
33035~ 10000 20000 -
e
: - 0og 2000 -
POWER
Driicken Sie den Netzschalter erneut, um das Gerat

auszuschalten.
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Lastkabelanschluss

GTL-104A

1. Drehen Sie den Anschluss gegen den
Uhrzeigersinn, und l6sen Sie die
Schraube.

2. Stecken Sie den Kabelschuh ein.

3. Drehen Sie den Anschluss im
Uhrzeigersinn, und ziehen Sie die
Schraube fest.

GTL-105A

Stecken Sie den Stecker in die Buchse.

GTL-203A, 204A

Stecken Sie den Stecker in den Anschluss. i
o4

Leitertyp

Achten Sie bei der Verwendung anderer als der mitgelieferten Lastkabel
darauf, dass sie Uber eine ausreichende Stromkapazitat verfugen, um
Kabelverlust und Lastleitungsimpedanz zu minimieren. Der
Spannungsverlust in einer Leitung sollte 0,5 V nicht tiberschreiten. Die
folgende Liste enthdlt den Leitungsnennstrom bei 450 Alcm?.

Leiterquerschnitt (AWG) Maximaler Strom (A)
20 2,5

18 4

16 6

14 10

12 16
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Ausgang Ein/Aus

Tastenfeldbedienung Ein Druck auf die Ausgangstaste aktiviert

samtliche Kanalausgange. — \—

Die Tasten-LED leuchtet ebenfalls auf. Erneutes Driicken der OUTPUT-
Taste schaltet den Ausgang sowie die Tasten-LED aus.

Automatisches
Ausschalten des
Ausgangs

Signal Ein/Aus

Bei eingeschaltetem Ausgang fuhrt jede der folgenden Aktionen zum

automatischen Ausschalten des Ausgangs. Sie kénnen zu plétzlichen

und schéadlichen Veranderungen des Ausgangspegels fihren.

¢ Wechsel zwischen den Betriebsarten getrennt / serielle / und
parallele Nachfiihrung

o Abrufen anderer Setups aus dem Speicher

e Abspeichern des Setups

Tastenfeldbedienung Der Signalton ist standardmaRig aktiviert. Um das

—
| —— ]

Signal auszuschalten, driicken Sie 2 Sekunden lang ~ ee=° BEEP
auf die CH2 oder CH2/CH4 Taste.

Ein Signal wird ertdnen und die Signaleinstellung ausgeschaltet. Um
das Signal einzuschalten, dricken Sie erneut 2 Sekunden lang auf die
CH2 oder CH2/CH4 Taste.

Signaltonliste

22

Die folgenden Aktionen werden von einem Signalton begleitet, wenn
der Signalton eingeschaltet ist:

e Strom EIN e OUTPUT Ein/Aus

e Wechseln der Betriebsarten o Fronttafel Ver-/Entriegelung
INDEP — SER — PARA e Hin- und Herschalten zwischen

e Setup speichern/abrufen dem Knopf fur den

e VOLTAGE/CURRENT"-Knopf: Ausgangspegel von CH1/CH2

Wechsel zwischen Grob-und e Spannungs-/Strompegel erreicht
Feineinstellung Minimalwert (0)
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Wechsel zwischen Kanélen

Tastenfeldbedienung Der Wechsel zwischen Kandlen gilt nur fir CH4 CH2 CH1 CH3

Front Panel Lock

GPS 4303S. © O 0 O

Driicken Sie auf die CH1/3 Taste, um zwischen
CH1 und CH3 zu wechseln. Der aktive Kanal
wird in der Kanalanzeige angezeigt. CH1  CcH3

Driicken Sie auf die CH2/4 Taste, um zwischen
CH2 und CH4 zu wechseln. Der aktive Kanal
wird in der Kanalanzeige angezeigt.

BEEP

CH4 CH2

00O

Panel operation

Driicken Sie die Verriegelungstaste, um die \ ]
Tasten-funktion der Fronttafel zu verriegeln. Die UNLOCK UNLOCK
LED der Taste leuchtet auf.

Zum Aufheben der Verriegelung driicken Sie die Verriegelungstaste
2 Sekunden lang. Die LED der Taste erlischt.

Hinweis

Die OUTPUT-Taste ist von der Verriegelung nicht
betroffen.

23



GUWINSTEK

Simply Reliable

Bedienungsanleitung Produktreihe IPS X303

BETRIEB

CH1/CH2 getrennte Betriebsart

Hinter-grund /

Die Ausgange CH1 und CH2 arbeiten unabhéngig voneinander.

Anschluss
—
7\
of )
(ameaE [2agas)
| s
paEs | gees |2 2.0
§ CH4 CH2 GNDCH1 CH3 é
©00®@®0O®®0
] L7
— i =t
CH2 CH1
LOAD LOAD
Ausgang 0 bis 30 V/ 0 bis 3 Afiir jeden Kanal
Bedientafel 4. Stellen Sie sicher, dass die Parallel/Seriell-Tasten

24

nicht aktiv sind (die LEDs der Tasten sind —
erloschen).

5. SchlieRen Sie die Last an den Anschlussklemmen der Fronttafel CH1
+/-, CH2 +/- an.
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Hinweis: In dem Schaltbild sind nicht-européische Klemmen
dargestellt.

6. Stellen Sie Ausgangsspannung und (Fir CH1)
Ausgangsstrom fur CH1 ein. Driicken Sie die
CH1-Taste (LED leuchtet auf), und betatigen
Sie dann den VOLTAGE- (Spannung) und
CURRENT- (Strom) Knopf.
Standardmé&Rig arbeitet der VOLTAGE- und
CURRENT-Knopf im Grobeinstellungsmo-dus.
Um den Feineinstellungsmo-dus zu aktivieren, (Fine control)
driicken Sie den Knopf, bis die FINE-LED o
aufleuchtet.

e Grob: 0,1V oder 0,1A pro Umdrehungsklick
e Fein: 1mV oder 1mA pro Umdrehungsklick

7. Wiederholen Sie die oben genannten Schritte
fur CH2.

8. Um die Ausgabe einzuschalten, dricken Sie
die OUTPUT-Taste. Die LED der Taste leuchtet
auf, und die Anzeige CH1 / CH2 zeigt als ov {:\
Ausgangsmodus, CV oder CC.

(oomn) )

(CH l) CH1
C.V. {;;’v C.C. PAR.
(CH2) — =2

25
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CH3 Unabhéngiger Modus

Hinter-grund /
Anschluss

Fur das GPS 3303S ist der CH3 Nennwert auf 2,5V/3,3V/5V, 3A festgelegt.
Fir das GPS 4303S ist CH3 variabel: 0~5V, 0~3A / 5, 001~10V, 0~1A..

Ausgang

GPS 3303S: 2.5V/3.3V/5V » 3A (fixed)

GPS 4303S: 0~5V,0~3A/5.001~10V,0~1A

Keine serielle
oder parallele
Nachfiihrung

CH3 verfugt uber keinen seriellen bzw. parallelen Nachfihrungsmodus.
Der Ausgang von CH3 wird auch nicht von den Betriebsarten von CH1 und
CH2 beeinflusst.

Bedientafel

26

7 T

1. Schlief3en Sie die Last an den +/- Anschluss von %
CH3 an der Fronttafel an. (In dem Schaltbild sind
nicht-européische Anschlisse dargestellt) .@ @
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BETRIEB

25V 3.3V 5V, 3A

2. GPS 3303S: Wahlen Sie die Ausgangsspannung
2,5V/3,3V/5V mit der CH3
Spannungsauswabhltaste.

GPS 4303S: Driicken Sie auf die CH1/3 Taste,
um zu CH3 zu wechseln (Die CH3 Anzeige wird
leuchten). Verwenden Sie die Spannungs- und
Stromregler, um Spannung und Strom

einzustellen.

3. Um die Ausgabe einzuschalten, driicken Sie die
OUTPUT-Taste. Die LED der Taste leuchtet auf.

) ——

Cv—-CC 3303S: Wenn der Ausgangsstrompegel 3,2A OVER O LoAD

CH3

tiberschreitet, leuchtet die Uberlastanzeige rot und
der CH3 Betriebsmodus wird von Konstantspannung

zu Konstantstrom wechseln. OVER kj LOAD
CH3
4303S: Wenn der Ausgangswert den eingestellten ov- O ce.
Wert Uiberschreitet, wird die C.V./C.C. Anzeige rot CH3
leuchten. Dies zeigt an, dass CH3 von \L
Konstantspannung zu Konstantstrom gewechselt ist. cv. k‘ ce.

CH3

Hinweis: ,Uberlast” bedeutet in diesem Fall keinen anormalen Betrieb.
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CH4 Unabhéngiger Modus

Hintergrund /

Das GPS 4303S hat eine Nennleistung von 5V/1A max.

Verbindung
3 HERER BREHEE E
HERHE | HEREH
T ] 7
——&F
‘ CH4 \
LOAD
Ausgangsleistung 5V/1A max

Keine Tracking
Serie/Parallel

CHA4 besitzt keinen Tracking Serie/Parallelmodus. Der CH4 Ausgang
wird von den CH1 und CH2 Modi nicht beeinflusst.

Tastenfeldbedienung 1. SchiieRen Sie den Verbraucher an den

28

CH4 +/- Anschluss an der Vorderseite an. =
(das Diagramm zeigt nicht-europdaische
Anschlisse)

2. Drucken Sie auf die CH2/4 Taste, um zu
CH4 zu wechseln (Die CH4 Anzeige wird
leuchten). Verwenden Sie die Spannungs-
und Stromregler, um Spannung und Strom
einzustellen.

BEEP
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3. Driicken Sie auf die Ausgangstaste, um —
den Ausgang einzuschalten. Die Tasten- “\ H ‘
LED schaltet sich ein.
Cv-CC Wenn der Ausgangswert den eingestellten ov. O ce.

Wert Uberschreitet, wird die C.V./C.C. Anzeige
rot leuchten. Dies zeigt an, dass CH3 von

Konstantspannung zu Konstantstrom \L
gewechselt ist.

CH1/CH2 serieller Nachfiihrungsbetrieb

Hintergrund Der serielle Nachfuhrungsbetrieb verdoppelt die Spannungskapazitét der
GPS X303-Serie durch die interne Serienschaltung der Kanale CH1
(Master) und CH2 (Slave) und die Zusammenfassung des Ausgangs in
einem einzigen Kanal. CH1 (Master) steuert den kombinierten
Spannungsausgangspegel.
In Abh&ngigkeit von der tblichen Anwendung werden im Folgenden zwei
Arten von Konfigurationen beschrieben.

Serielle Nachfiihrung ohne gemeinsame Klemme

Anschluss o

§ BBEBE||8EEEE oo Y
HEEH || HHEHH ]

T

29
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Ausgang 0 bis60V/0 bis3A

1. Driicken Sie die Seriell-Taste, um den seriellen
Nachfuhrungsbetrieb zu aktivieren. Die LED der
Taste leuchtet auf.

2. SchlieRen Sie die Last an den Anschlussklemmen der Fronttafel an:
CH1+ und CH2- (Einzelnetzteil).

Hinweis: In dem Schaltbild sind nicht-européische Klemmen
dargestellt.

3. Dricken Sie die Taste CH2 (die LED leuchtet \ | (
auf), und stellen Sie dann den Ausgangsstrom BEEP BEEP

von CH2 mit dem CURRENT-Knopf auf den
Maximalwert (3,0 A). .

Standardmé&nig arbeitet der VOLTAGE- und © ﬁ,_
CURRENT-Knopf im Grobeinstellungsmodus.

Um den Feineinstellungsmodus zu aktivieren, ~ (Fine control)
driicken Sie den Knopf, bis die FINE-LED o

aufleuchtet. me g7

e Grob: 0,1V oder 0,1A pro Umdrehungsklick
e Fein: 1mV oder 1mA pro Umdrehungsklick

4. Dricken Sie die Taste CH1 (die LED leuchtet
auf), und stellen Sie dann mit dem VOLTAGE-

VOLTAGE CURRENT

und CURRENT-Knopf den

FINE

Ausgangsspannungs- und Ausgangsstrompegel ¢ f
ein. )
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BETRIEB

5. Um die Ausgabe einzuschalten, driicken Sie die

OUTPUT-Taste. Die LED der Taste leuchtet auf.

6. Lesen Sie den eingestellten Ausgangspegel und CV/CC-Status an der
Messanzeige fur CH1 (Master) ab.

+* ",

. p
bl V.

H e ‘L ce
H CH1

20000 20000

. 3000 2000 -

Spannungspegel Verdoppeln Sie den angezeigten Wert des
Spannungsmessers von CH1. Im oben
beschriebenen Fall betréagt die tatsachliche Ausgabe
20,0x2=40,0 V.

Strompegel Die Messanzeige von CH1 zeigt den
Ausgangsstrom. Im oben beschriebenen Fall
2,000 A. (der Stromregler von CH2 muss sich in der

Maximalposition befinden = 3,0 A).
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Serielle Nachfilhrung mit gemeinsamer Klemme

Anschluss p

(HEHEE HEHHH
HEHHE || HHHEH

0oooo
0000

d

§ CH4 CH2GNDCH1 CH3 E
©0®00®6G00O

T L7
— (ofe +
LOAD
Ausgang 0 bis30V /0 bis 3Afur CH1 bis COM

0 bis —30V /0 bis 3Afur CH2 bis COM

1. Dricken Sie die Seriell-Taste, um den seriellen
Nachfuhrungsbetrieb zu aktivieren. Die LED der

Taste leuchtet auf.

2. SchlieRen Sie die Last an den Anschlussklemmen der Fronttafel
CH1+ und CH2- an. Nutzen Sie die CH1 (-) Klemme als
gemeinsamen Leitungsanschluss.

gemeinsam

Hinweis: In dem Schaltbild sind nicht-européische Klemmen

dargestellt.
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Dricken Sie die CH1-Taste (die LED leuchtet  ({ ‘

\

auf), und stellen Sie die Master- und Slave- BEEP BEEP
Ausgangsspannung mit dem VOLTAGE-Knopf

. . ) (master & slave)
ein (den gleichen Wert fiir beide Kanale).

CURRENT
Push

StandardmaRig arbeitet der VOLTAGE- und

CURRENT-Knopf im Grobeinstellungsmodus.
Um den Feineinstellungsmodus zu aktivieren,
driicken Sie den Knopf, bis die FINE-LED (Fine control)

aufleuchtet.

ust
COARSEFFINE

e Grob: 0,1V oder 0,1A pro Umdrehungsklick
e Fein: 1mV oder 1mA pro Umdrehungsklick

. Stellen Sie den Master-Ausgangsstrom mit dem

CURRENT-Knopf ein. VLo

(——
[ (ouTpuT)
\\

Um den Ausgang (und zugehdérige LED)
einzuschalten, driicken Sie die OUTPUT-Taste.

)

Lesen Sie Ausgangspegel und CV/CC-Status des Masters (CH1) von
der Messanzeige CH1 ab.

& -

cHz 5 cv (“. cc

.20000 20000+ =
. 3000 2000 -

Master (CH1) Die Messanzeige von CH1 zeigt
Spannungspegel die Ausgangsspannung. Im oben beschriebenen

Fall 20,0 V.

Master (CH1) Die Messanzeige von CH1 zeigt

Strompegel den Ausgangsstrom. Im oben beschriebenen Fall
2,000 A.
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7. Dricken Sie die Taste CH2 (die LED leuchtet

auf), und stellen Sie den Slave-Ausgangsstrom  seep BEEP
mit dem CURRENT-Knopf ein.

. Lesen Sie Slave-Ausgangspegel (CH2) und CV/CC-Status von der

Messanzeige CH1/CH2 und der Anzeige von CH2 ab.

[ETTPTTPTTTTTTPIPIo .
CH1 “ cv (‘ | CC.PAR

20000 20000

CH2

. 3000 2000 -

»
-
....................... *

Slave (CH2) Die Messanzeige von CH2 zeigt die

Spannungspegel Ausgangsspannung. Im oben beschriebenen Fall
20,0 V.

Slave (CH2) Die Messanzeige von CH2 zeigt den

Strompegel Ausgangsstrom. Im oben beschriebenen Fall
3,000 A.



GUINSTEK

Simply Reliable

BETRIEB

CH1/CH2 paralleler Nachfiihrungsbetrieb

Hintergrund / Der parallele Nachfuihrungsbetrieb verdoppelt die Stromkapazitat der GPS

Anschluss X303-Serie durch die interne Parallelschaltung der Kanéle CH1 und CH2
und die Zusammenfassung des Ausgangs in einem einzigen Kanal. CH1
steuert den kombinierten Ausgang.

1

% HEHARE BEREE)
HEHH || HHHE

| CH4 CH2GNDCH1 CH3 S
CNCRORCONCRORCIONE)
T_J LT

Ausgang 0 bis30V/0 bis6A

1. Dricken Sie die Seriell-Taste, um den ) =

parallelen Nachfuhrungsbetrieb zu aktivieren.
Die LED der Taste leuchtet auf.
2. Schlieflen Sie die Last an den +/- Anschlussklemmen von CH1 an.

Hinweis: In dem Schaltbild sind nicht-europaische Anschliisse
dargestellt.
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3. Um die Ausgabe einzuschalten, driicken Sie die
OUTPUT-Taste. Die LED der Taste leuchtet auf.

(o) o)

4. Die CH2-Anzeige leuchtet rot auf und zeigt den ©V: O C.C. PAR.

CH2

’

cwv. 4‘" C.C.PAR.

CH2

parallelen (PARA) Nachflihrungsbetrieb an.

5. Dricken Sie die Taste CH1 (die LED leuchtet
auf), und stellen Sie dann mit dem VOLTAGE-
und CURRENT-Knopf die Ausgangsspannung Z::Ns :Z::M
und den Ausgangsstrom ein. Die Regelung des N
Ausgangs fir CH2 ist deaktiviert.
Standardmé&Rig arbeitet der VOLTAGE- und
CURRENT-Knopf im Grobeinstellungs-modus.

(Fine control)
—

Um den Feinein-stellungsmodus zu aktivieren,

druicken Sie den Knopf, bis die FINE-LED @%Q I
aufleuchtet. =

6. Lesen Sie Ausgangspegel und CV/CC-Status von der Messanzeige
CH1 ab.

- 0

5 cv. t‘L cc

10000 20000+ —=—
- 3000 2000 -]

Spannungspegel Die Messanzeige von CH1 zeigt die
Ausgangsspannung. Im oben beschriebenen Fall
20,0 V.

Strompegel Verdoppeln Sie den Strommessgeratewert von CH1.
Im oben beschriebenen Fall 2,0 Ax2 =4,0 A.
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SETUP SPEICHERN / ABRUFEN

Setup speichern

Hintergrund Die Einstellungen der Fronttafel kdnnen in einem der vier internen
Speicher abgelegt werden.

Inhalts-verzeichnis Die folgende Liste zeigt den Inhalt des Setups.
o Unabhangiger Betrieb / serieller bzw. paralleler Nachfihrungsbetrieb
e Knopfauswahl CH1/CH2
e Grob-/Feineinstellungsmodus
e Ausgangsspannungs- und Ausgangsstrompegel
Folgende Einstellungen werden immer als "ausgeschaltet" gespeichert.
e OUTPUT Ein/Aus
e Summer Ein/Aus

MEMORY MEMORY

Bedientafel Drucken Sie eine der 1 bis 4 Speichertasten 2 RECALL /SAVE RECALL /8AVE
Sekunden lang, beispielsweise Speicher 1. Die
Gerateeinstellungen werden in Speicher 1
gespeichert und die LED der Taste leuchtet auf.
Werden die Gerateeinstellungen geandert, erlischt
die LED.

Hinweis Beim Speichern einer Einstellung wird der Ausgang automatisch
ausgeschaltet.
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Setup abrufen

Hintergrund Die Einstellungen der Fronttafel kénnen von einem der vier internen
Speicher abgerufen werden.

Inhalt Die folgende Liste zeigt den Inhalt des Setups.
« Unabhangiger Betrieb / serieller bzw. paralleler Nachfiihrungsbetrieb
¢ Knopfauswahl CH1/CH2
¢ Grob-/Feineinstellungsmodus
¢ Ausgangsspannungs- und Ausgangsstrompegel
Folgende Einstellungen werden immer im "ausgeschalteten" Zustand
abgerufen.
o OUTPUT Ein/Aus
o Fronttafel verriegeln/entriegeln
e Summer Ein/Aus

MEMORY MEMORY

Bedientafel Driicken Sie einen der 1 bis 4 Speichertasten, RECALL /SAVE RECALL/SAVE
beispielsweise Speicher 1. Die in Speicher 1
gespeicherten Gerateeinstellungen werden
abgerufen. Die LED der Taste leuchtet auf.
Werden die Geréateeinstellungen geandert,
erlischt die LED.

Hinweis Beim Abrufen einer Einstellung wird der Ausgang automatisch
ausgeschaltet.
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FERNBEDIENUNG

Setup der Fernbedienung

Hintergrund GPS 3303D und GPS X303S konnen tber den USB-Anschluss fernbedient
werden.
Schni < USB Slave-Anschl Geraterlickseit
chnittstelle ave-Anschluss, Gerateriickseite

UJ

COM-Einstellung Stellen Sie den COM-Port des PCs gemaf der folgenden Liste ein:
o Baudrate: 57600 oder 115200
o Parity bit: None
o Data bit: 8
e Stop bit: 1
o Data flow control: None

Funktionalitéts- Fuhren Sie diesen Abfragebefehl Uiber eine Terminalanwendung wie z. B.
prifung MTTTY (Multi-threaded TTY) durch.
*IDN?
Ruckgabe der Identifikationsdaten: Hersteller, Modellname,
Seriennummer, Firmware-Version.
Iso-tech, GPS X303x, SN: XXXXXxXX, VX.XX
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Fernanschluss

Ubergang in den 1. Verbinden Sie das USB-Kabel mit dem Slave-Port.
Fernbedienungsmodus 2. Die Verbindung wird automatisch hergestellt und an der Fronttafel

wird die Meldung “USB...YES” angezeigt.
CHA1

U580
YES5 -

3. Das Netzgerat geht auRerdem automatisch in den
Verriegelungszustand Uber(die Lock-Taste wird aktiviert).

\
UNLOCK UNLOCK

Verlassen des 1. Um den Remote-Modus zu verlassen, 1) verwenden Sie
Fernbedienungsmodus entweder den LOCAL Befehl bei Terminal-Verbindung, oder 2)
driicken Sie auf die LOCK Taste an der Vorderseite, um zum
lokalen Modus zurtickzukehren, oder 3) trennen Sie das USB-
Kabel von der Rickseite.
2. Am Display wird die Meldung “USB...NO” angezeigt..

CH2 CH1

~uUs8

n
A o °

3. Entriegeln Sie das Netzgerat, indem Sie die Verriegelungstaste
solange gedriickt halten, bis sie erlischt.

4. Das Netzgerat kehrt in den lokalen Betriebsmodus zurtck.

40



Gg InerK FERNBEDIENUNG

Simply Reliable

Befehlssyntax

Befehlsformat ISET<X>:<NR2>NL 1: Befehlskopf
I | | || | "_rl 2: Ausgangskanal
3: Separator
1 23 4 5 P

4: Parameter
5: Endmarke (Zeilenvorschub)

Ausgangskanal 1 (CH1) oder 2 (CH2)

Parameter Typ Beschreibung Beispiel
<Boolean> Boolesche Logik 0 (aus), 1 (an)
<NR1> ganze Zahlen 0,123
<NR2> Dezimalzahlen 0,1, 3,14, 8,5
Endzeichen Jeder Befehl muss mit einem Endzeichen enden (Zeilenvorschub, ASCII
0x0A) und jede Abfrage muss mit einem Wagenriicklauf enden, ASCII:
0x0D.
Hinweis Bei Befehlen wird nicht zwischen Grof3- und Kleinschreibung

unterschieden.
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Fehlermeldungen

Wenn GPS 3303D oder X303S einen Befehl nicht erkennt, werden moglicherweise
folgende Fehlermeldungen angezeigt.

Meldungsinhalt Beschreibungen

Programm-Mnemonik zu [Die Befehlslange darf hdchstens 15 Zeichen betragen.
lang
Ungliltiges Zeichen Es werden ungiiltige Zeichen, wie etwa Symbole, eingegeben.
Beispiel: VOUT#

Fehlender Parameter Der Befehlsparameter fehlt. Beispiel: VSET: (sollte eine Zahl

aufweisen)
Daten auRerhalb des Der eingegebene Wert Uberschreitet die Spezifikation. Beispiel:
Bereichs \VSET:33 soll: <32 V)

Befehl nicht zulassig Der eingegebene Befehl ist unter den Umsténden nicht zulassig.
Beispiel: Versuch, wahrend des Nachfiihrungsbetriebs CH2 als
IAusgang einzustellen.

Undefinierte Kopfzeile |Der eingegebene Befehl existiert nicht oder die Syntax ist
fehlerhaft.
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Befehlsliste

o Detaillierte Beschreibung jedes Befehls ab der ndchsten Seite.

o Der "HILFE"-Befehl zeigt alle unten stehenden Befehle und ihre Bedeutung auf3er dem

"HILFE"-Befehl selbst.

ISET<X>.<NR2> Stellt den Ausgangsstrom ein.

ISET<X>? Gibt den Wert fir den eingestellten Ausgangsstrom zuriick.

VSET<X>:<NR2> Stellt die Ausgangsspannung ein.

VSET<X>? Gibt den Wert fur die eingestellte Ausgangsspannung zuriick.

IOUT<X>? Gibt den tatsachlichen Wert fur den Ausgangsstrom zuriick.

VOUT<X>? Gibt den tatsachlichen Wert flir die Ausgangsspannung zurlick.

TRACK<NR1> Wahlt die Betriebsart.

BEEP<BOOLEAN> Ein- oder Ausschalten des Signaltons.

OUT<BOOLEAN> Ein- oder Ausschalten des Ausgangs.

STATUS? Gibt den Status des GPS 3303D oder GPS X303S zuruck.

*IDN? Gibt die Identifikationsdaten des GPS 3303D oder GPS X303S
zuriick.

RCL<NR1> Ruft eine Bedientafeleinstellung ab.

SAV<NR1> Speichert die Bedientafeleinstellung.

HELP? Zeigt die Befehlsliste.

ERR? Gibt die Fehlermeldungen des Gerats zurlck.

BAUD<NR1> Stellt die Baudrate ein.

LOCAL Ruckstellung des Instruments in den lokalen Modus.
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Befehlsdetails

ISET<X>:<NR2>

Beschreibung

Stellt den Ausgangsstrom ein.

X

1= CH1, 2= CH2, (GPS 4303S: 3 = CH3, 4= CH4)

<NR2>

Dezimalnummer, Bereich 0~3,200A

Ansprechzeit

Minimum 10 ms

Beispiel

ISET<X>?

ISET1:2.234 Stellt den Ausgangsstrom flir CH1 auf 2,234 A ein
(fir GPS X303S)

ISET1:2.23 Stellt den Ausgangsstrom fur CH1 auf 2,23 A ein
(fir GPS 3303D)

Beschreibung

Gibt den Wert fur den eingestellten Ausgangsstrom zuriick.

X

1= CH1, 2= CH2, (4303S: 3 = CH3, 4= CH4)

Ansprechzeit

Minimum 10 ms

Beispiel

VSET<X>:<NR2>

ISET1? Gibt den Wert fur den eingestellten Ausgangsstrom von CH1

zurlick.

Beschreibung

Stellt die Ausgangsspannung ein.

X

1: CH1, 2: CH2, (GPS 4303S: 3: CH3, 4: CH4)

<NR2>

Dezimalnummer, Bereich 0~3,200A

Ansprechzeit

Minimum 10 ms

Beispiel

VSET<X>?

VSET1:20.345 Stellt die Spannung fir CH1 auf 20,345 V ein (fur GPS
X303S)

Stellt die Spannung fiir CH1 auf 20,3 V ein (fir GPS
3303D)

VSET1:20.3

Beschreibung

Gibt den Wert firr die eingestellte Ausgangsspannung zuriick.

X

1: CH1, 2: CH2, (GPS 4303S: 3: CH3, 4: CH4)

Ansprechzeit

Minimum 10 ms

Beispiel

44
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zurick.
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IOUT<X>?

Beschreibung

Gibt den tatsachlichen Wert fir den Ausgangsstrom zurtick.

X

1: CH1, 2: CH2, (GPS 4303S: 3: CH3, 4: CH4)

Ansprechzeit Minimum 10 ms

Beispiel I0UT1? Gibt den Wert fir den Ausgangsstrom von CH1
zurick.

VOUT<X>?

Beschreibung

Gibt den Wert fiir die tatsdchliche Ausgangsspannung zuruck.

X

1: CH1, 2: CH2, (GPS 4303S: 3: CH3, 4: CH4)

Ansprechzeit Minimum 10 ms

Beispiel VOUT1? Gibt den Wert fiir die Ausgangsspannung von CH1
zuruck.

TRACK<NR1>

Beschreibung

Wabhl der Betriebsart: getrennter Betrieb, serieller oder paralleler

Nachfuhrungsbetrieb.
NR1 0: Getrennte Betriebsart
1: Serieller Nachfuihrungsbetrieb
2: Paralleler Nachfuhrungsbetrieb
Ansprechzeit Minimum 10 ms
Beispiel TRACKO Wahit die getrennte Betriebsart.
BEEP<Boolean>

Beschreibung

Schaltet den Signalton ein bzw. aus.

<Boolean> 0: aus, 1: an
Ansprechzeit Minimum 10 ms
Beispiel BEEP1 Schaltet den Signalton ein

OUT<Boolean>

Beschreibung

Schaltet den Ausgang ein oder aus.

<Boolean> 0: aus, 1: an
Ansprechzeit Minimum 10 ms
Beispiel OuUT1 Schaltet den Ausgang ein
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Status?

Beschreibung

Gibt den Status des GPS 3303D oder GPS X303S zurtick.

Ansprechzeit

Minimum 10 ms

Inhalts-verzeichnis 8 Bit in folgendem Format

*IDN?

Bit  |Artikel Beschreibung
0 K1 0=CC-Modus, 1=CV-Modus
1 K2 0=CC-Modus, 1=CV-Modus

2,3 [Nachfuih-rung |01=Getrennt, 11=Serieller Nachfiihrungsbetrieb,

10=Paralleler Nachfihrungsbetrieb

Signalton 0=Aus, 1=Ein

Nicht zutreffend |[Nicht zutreffend

Ausgang 0=Aus, 1=Ein

~N (O (O |~

Nicht zutreffend [Nicht zutreffend

Beschreibung

Gibt die Identifikationsdaten des GPS 3303D oder GPS X303S zuriick.

Ansprechzeit

Minimum 10 ms

Inhalts-verzeichnis Iso-tech, GPS X303x,SN: XXXXXXXX, VX.XX

RCL<NR1>

(Hersteller, Modellbezeichnung, Seriennummer, Firmware-Version)

Beschreibung

Ruft eine Bedientafeleinstellung ab.

<NR1>

1 - 4: Speicher 1 bis 4

Ansprechzeit

Minimum 10 ms

Beispiel

SAV<NR1>

RCL1 Ruft die in Speicher 1 abgespeicherten Bedientafel-
Einstellungen ab

Beschreibung

Speichert die Bedientafel-Einstellungen.

<NR1>

1 — 4: Speicher 1 bis 4

Ansprechzeit

Minimum 10 ms

Beispiel
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BAUD<NR1>

Beschreibung

Stellt die Baudrate auf 57600bps oder 115200bps ein.

<NR1> 0: 115200bps, 1: 57600bps

Reaktionszeit Minimum 10ms

Beispiel BAUDO Stellt die Baudrate auf 115200bps ein.
LOCAL

Beschreibung

Beendet den Fernbedienungsmodus und stellt das Instrument auf den
lokalen Modus ein.

Reaktionszeit

Minimum 10ms

ERR?

Beschreibung

Uberpriift den Fehlerstatus des Instruments und zeigt die letzte
Fehlermeldung an.

Reaktionszeit

Minimum 10ms

Inhalt

fur die Liste der Fehlermeldungen.
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HELP?
Beschreibung Zeigt die Befehlsliste.
Ansprechzeit Minimum 50 ms

Inhaltsverzeichnis ISET<x>:<NR2> Einstellung des Stromwerts.
VSET<x>:<NR2> Einstellung des Spannungswerts
ISET<X>? Gibt den Stromwert zuriick.
VSET<X>? Gibt den Spannungswert zuruck.
IOUT<X>? Gibt den tatséchlichen Wert fir den Ausgangsstrom zuriick >
VOUT<X>? Gibt den tatsachlichen Wert fur die Ausgangsspannung
zuruck.
TRACK<NRZ1> Einstellung des Ausgangs, wenn das Netzgerat im
getrennten oder im Nachfiihrungsbetriebsmodus arbeitet.

BAUD<NR1>Einstellung des Wertes der Baudrate.

RCL<NR1> Abruf der zuvor im Speicher abgelegten Einstellungsdaten.
SAV<NR1> Legt die Einstellungsdaten im Speicher ab.
BEEP<Boolean> Schaltet den SIGNAL Status ein oder aus.
OUT<Boolean> Schaltet den Ausgangsstatus ein oder aus.

LOKAL Ruckkehr zum lokalen Modus

*IDN? Zeigt die Instrumentenkennung an.

ERR? Zeigt die Instrument-Fehlermeldungen an.

STATUS? Zeigt den Status der Stromversorgung an.

é Samtliche Reaktionszeitschatzungen basieren auf einer Baudrate von
Hinweis 115200bps. Bei einer Baudrate von 57600bps ist mit langeren
Reaktionszeiten zu rechnen.
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ANHANG

Auswechseln der Sicherungen

Schritte 1. Ziehen Sie das Netzkabel ab und entfernen Sie den Sicherungshalter
mit einem Flachschraubenzieher.

2. Ersetzen Sie die Sicherung in dem Halter.

Nennleistung ¢ 100V/120 V:T6,3 A/250 V
e 220V/230V:T3,15A/250 V
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TECHNISCHE DATEN

Die technischen Daten sind giiltig, wenn die Gerate der Produktreihe GPS
X303 bei einer Temperatur +20 bis +30 °C mindestens 30 Minuten lang
eingeschaltet sind.

/Ausgangsnenn- CH1/CH2 getrennte |0 bis 30V /0 bis 3 A
leistung Betriebsart
CH1/CH2 seriell 0 bis60V/0 bis3A
CH1/CH2 parallel |0 bis30V /0 bis6A

CH3 25V/33V/50V,3A
CH4 0~5V,0~1A
Spannungs-regelung |Netz <0,01% +3mV
Last <0,01 % + 3 mV (Nennstrom < 3 A)

£0,02 % + 5 mV (Nennstrom > 3 A)
Restwelligkeit und  |< 1 mVrms (5 Hz ~ 1 MHz)

Rauschen < 10mVpp (5Hz~1MHz)

Ausregelzeit <100 pus (50 % Lastwechsel, Minimallast 0,5 A)
Temperaturkoeffizien|< 300 ppm/°C

t

Stromregelung Netz £02%+3mA
Last <£0,2% +3mA
Restwelligkeit und  |< 3mVrms
Rauschen
Nachfiihrungs-betrieb |Gleichlauffehler < 0,5%+10mV von Hauptwert (0~30V)(GPS

X303S)

< 0,5%+50mV von Hauptwert (GPS 3303D)
Ausregelung bei Leitung: 0,01 % + 3 mV

Parallelschaltung Last: 0,01 % + 3 mV (Nennstrom < 3 A)
Last: 0,02 % + 5 mV (Nennstrom > 3 A)
Ausregelung bei Leitung: <0,01 % + 5 mV

Reihenschaltung Last: < 300 mV
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Messgeratau-flosung |GPS 3303D Spannung: 100 mV
Strom: 10 mA
GPS X303S Spannung: 1 mV
Strom: 1 mA
Amperemeter GPS 3303D 3,2 A0,5" LED-Anzeige mit Vollbereichsskala
und 3 Stellen
GPS X303S 3,2 A0,4" LED-Anzeige mit Vollbereichsskala
und 4 Stellen
Spannungs-messgerat|GPS 3303D 32 V 0,5" LED-Anzeige mit Vollbereichsskala
und 3 Stellen
GPS X303S 32V 0,4" LED-Anzeige mit Vollbereichsskala
und 5 Stellen
Programmier- GPS 3303D Spannung: = (0,5 % des Messwerts + 2 Stellen)
genauigkeit Strom: + (0,5 % des Messwerts + 2 Stellen)
GPS X303S Spannung: * (0,03 % des Messwerts + 10 mV)
Strom: + (0,3 % des Messwerts + 10 mA)
Anzeigege-nauigkeit: |GPS 3303D Spannung: = (0,5 % des Messwerts + 2 Stellen)
Strom: + (0,5 % des Messwerts + 2 Stellen)
GPS X303S Spannung: * (0,03 % des Messwerts + 10 mV)
Strom: + (0,3 % des Messwerts + 10 mA)
Uberspannungsschutz CH1/CH2
CH3
CH4
Isolation Chassis und 20 MQ oder hoher (DC 500 V)

Anschlussklemme

Chassis und
Netzkabel

30 MQ oder hdher (DC 500 V)

Betrieb Umgebung

Verwendung nur in Innenrdumen, Héhe: < 2,000 m
Umgebungstemperatur: 0 bis 40 °C

Relative Luftfeuchtigkeit: < 80 %
Installationskategorie: I, Verschmutzungsgrad: 2

Lagerbedingungen

Umgebungstemperatur: —10 bis 70 °C
Relative Luftfeuchtigkeit: <70 %

Betriebsspan-nung

Wechselstrom 100 V/120 V/220 V/230 V+10 %, 50/60 Hz
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Zubehor Bedienungsanleitung x1
Prifleitung GTL-104A x 2, GTL-105A x 1
(Europa) Prifleitung GTL-203A x 1, GTL-204A x 2

Dimensions H130 x T265 x B210 mm

Gewicht Ungef. 7 kg

Optionen

USB-Kabel GTL-246 USB 2.0, Typ A-B
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HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

F1: Nach Drucken der Verriegelungstaste fur die Bedientafel lasst sich der Ausgang dennoch
ein- bzw. ausschalten.

ALl: Aus Sicherheitsgriinden wird die Funktionsweise der OUTPUT-Taste nicht von der
Bedienung der Verriegelungstaste fiir die Bedientafel beeinflusst.

F2: Die Uberlast-Signalleuchte fiir CH3 leuchtet auf — ist dies ein Fehler?

A2: Nein, es bedeutet lediglich, dass der Ausgangsstrom von CH3 den Maximalwert von
3,0 A erreicht hat und die Betriebsart von CV (Konstantspannung) zu CC (Konstantstrom)
tiberging. Sie kdnnen das Netzgerat weiterhin benutzen, es wird jedoch empfohlen, die
Ausgangslast zu reduzieren.

F3: Die Spezifikationen und die tatséchlichen Werte stimmen nicht tberein.

A3: Sorgen Sie dafir, dass das Netzgerét bei einer Temperatur von +20 bis +30 °C
mindestens 30 Minuten lang eingeschaltet ist.

F4: Der interne Speicher zeichnet die Bedientafel-Einstellungen nicht korrekt auf - der
Ausgang sollte eingeschaltet sein.

A4: Aus Sicherheitsgriinden wird der Ausgang immer im Zustand "aus" gespeichert oder
abgerufen.
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Eingeschrankte Garantie

Auf dieses Messgerat wird dem Erstkéufer eine Garantie von 3 Jahren auf Material-
und Verarbeitungsfehler ab dem Kaufdatum gewahrt. Wahrend dieses Zeitraums
Uberprift GW Instek die aufgetretenen Defekte oder Fehlfunktionen und fiihrt
anschlie end den Austausch oder die Reparatur des fehlerhaften Geréats durch.
Die Wahl zwischen Austausch oder Reparatur liegt dabei im Ermessen von GW
Instek. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Sicherungen, Einwegbatterien

und Schaden aus missbrauchlicher Nutzung, Fahrlassigkeit, Unféllen,
unberechtigten Reparaturen, A nderungen, Verschmutzungen oder anormalen
Betriebs- und Einsatzbedingungen. Alle implizierten Garantien, die sich aus dem
Kauf dieses Produkts ergeben, einschlief lich, jedoch nicht beschrankt auf
implizierte Garantien hinsichtlich der Handelsublichkeit und der Eignung fiir einen
bestimmten Zweck, sind auf die oben angegebenen Falle begrenzt.

GW Instek ist nicht haftbar fir die entgangene Nutzung des Gerats und auch

nicht fur sonstige zufallig entstandene Schaden und Folgeschéaden, Ausgaben oder
Vermdgenseinbul3 en sowie fiir Anspriiche aus solchen Schaden, Ausgaben oder
Vermdgenseinbul3 en. In einigen Staaten und Landern gelten abweichende Gesetze.
Die genannten Einschrankungen oder Ausschliisse sind fir Sie daher unter
Umstanden nicht zutreffend. Die vollstdndigen Geschéftsbedingungen finden Sie
auf der GW-Website.
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